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PE bEUTSCH
Produkte ZK

Oberflachenausfiihrung

Turblatt und Zarge sind mit umweltfreundlichem EPOXY-
Polyesterpulver grundiert.

Oberflache liberlackieren:

1. Oberflache anschleifen.

2. Angeschliffene Flache griindlich reinigen.

3. Zur Endbehandlung direkt 2K-PUR-Decklackierung
oder 2K-EPOXY-Haftgrund aufbringen und mit
handelstiblichen Kunstharz-Lacken streichen.

HINWEIS:

Keine Nitrolacke! Keine Polymerisatharzlacke! Alle
Anstrichstoffe missen vor Verwendung mit dem Produkt
auf ihre Vertraglichkeit geprift werden.

EN ENGLISH

Products ZK

Surface

Door leaf and frame are primed with an environmentally-
friendly EPOXY polyester powder.

Varnishing the surface:

1. Sand the surface.

2. Clean the sanded surface thoroughly.

3. For the final treatment, apply 2K-PUR-paint finish or
2K-EPOXY-etch primer directly and paint with
conventional synthetic resin paints.

NOTE:

No nitrocellulose paints! No polymer resin paints! Before
use, all paints must be tested for compatibility with the
product.

FR FRANCAIS
Produits ZK

Exécution de surface

Le panneau de porte et I'huisserie sont revétus d’un
revétement d’apprét a base de polyester EPOXY
écologique.

Laquer la surface :

1. Poncer la surface.

2. Nettoyer minutieusement la surface poncée.

3. Pour le traitement final, appliquer directement une
laque de finition a 2 composants PUR ou une couche
passivante a 2 composants EPOXI - puis une laque
synthétique du commerce.

REMARQUE:

Aucune laque cellulosique ! Aucun vernis a base de résine
polymere ! Avant I'utilisation de toute autre peinture, un
contréle doit étre effectué quant a sa compatibilité avec le
produit.
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ES EspAaNOL
Productos ZK

Ejecucidn de la superficie

La hoja y el cerco estan recubiertos de una imprimacion
pulverizada de poliéster EPOXY no contaminante.

Sobrelacar la superficie:

1. Lijar la superficie.

2. Limpiar cuidadosamente la superficie lijada.

3. Para el tratamiento final aplicar directamente laca de
fondo 2K-PUR o barniz de fijacién 2K-EPOXY, y cubrir
con lacas de resina sintética convencionales.

INDICACION:

No utilizar lacas a base de nitrocelulosa. No utilizar lacas a
base de resina de polimerizacién. Antes de su aplicacion
debe comprobarse la compatibilidad de la pintura en el
producto.

RU pycckum
N3penuna ZK

UcnonHeHue noBepxXHOCTU

MonoTHo ABepw 1 Kopobka 06paboTaHbl SKOMOrMHECKM
YUCTbIM NOSIM3CTEPOBbLIM MPYHTOBOYHbBIM MOKPbITYEM
EPOXY.

MoKpbITE NOBEPXHOCTMN NTAKOM:

1. OTwnndosaTtb NOBEPXHOCTb.

2. TwarenbHO 3a4UCTUTb OTLWAMGOBaHHbIE MECTA.

3. 3arem, ona 3aBepLUeHNs 06paboTKN NOBEPXHOCTH,
HaHecTn nak 2K-PUR unu rpyHToBKY 2 K-EPOXY,
nocre 4Yero NOKPbITb MOBEPXHOCTb OObIYHBLIM JTAKOM
Ha OCHOBE CMHTETMYECKOro nonmmMepa.

YKASAHME:

He ucnonb3osatb HUTponakm! He ncnone3oBatb Naku Ha
nonumepmnaaumoHHbix cmonax! MNepen HaHeceHem Ha
n3genve NakokpacoyHbIX MaTepmanos Heobxoanmo
NPOBEPUTb NX HA COBMECTUMOCTb.

NL NEDERLANDS
Producten ZK

Uitvoering van het opperviak

Deurblad en kozijn zijn voorzien van milieuvriendelijke
poedergrondverf op basis van EPOXY-polyester.

Opperviak lakken:

1. Het oppervlak schuren.

2. Het geschuurde oppervlak grondig reinigen.

3. Eindbehandeling rechtstreeks met 2K-PUR-deklak, of
2K-EPOXY-primer aanbrengen en met kunstharslak,
verkrijgbaar in de handel, overschilderen.

632555/ 09.2010

OPMERKING:

Geen nitrolakken! Geen polymerisaatharslakken! Alle
schilderverven moeten voor gebruik met het product op
verdraagzaamheid worden getest.

T |ITALIANO

Prodotti ZK

Esecuzione superficie

Il battente e la cassaporta sono trattati con mano di fondo
in polvere di poliestere EPOXY ecocompatibile.

Riverniciare la superficie:

1. Affilare la superficie.

2. Pulire a fondo la superficie affilata.

3. Per il trattamento finale applicare direttamente la
vernice di finitura 2K-PUR o un fondo 2K EPOXY e
passare una mano di comune vernice in resina
sintetica.

NOTA:

Nessuna vernice alla nitrocellulosa! Nessuna vernice alle
resine polimeriche! Prima di utilizzare qualsiasi vernice
verificarne la compatibilita con il prodotto.

PT PORTUGUES
Produtos ZK

Execucao de superficie

A folha da porta e o caixilho encontram-se lacados com pé
de poliéster EPOXY amigo do meio ambiente.

Aplicar um novo verniz na superficie:

1. Lixar a superficie.

2. Limpar cuidadosamente a superficie lixada.

3. No tratamento final aplicar directamente uma lacagem
de cobertura 2K-PUR ou aderéncia 2K-EPOXY e
aplicar um verniz corrente de resina sintética.

NOTA:

Nenhum verniz nitroceluldsico! Nenhum verniz com
polimeros! Todos os produtos de revestimento devem ter a
sua tolerancia testada antes do uso com o produto.

PL poLsKiI
Produkty ZK

Wykonczenie powierzchni

Ptyta drzwiowa i o$cieznica sg zagruntowane bezpiecznym
dla srodowiska EPOKSYDOWYM lakierem proszkowym na
bazie poliestru.

Lakierowanie powierzchni
1. Powierzchnie przeszlifowac.
2. Przeszlifowana powierzchnig doktadnie oczyscié.



ZK

3. Jako warstwe wierzchnig stosowac bezposrednio
2-komponentowy lakier kryjacy poliuretanowy lub
2-komponentowa epoksydowa farbe podktadowa, a
nastepnie nanies¢ lakier na bazie zywicy syntetycznej
ogolnie dostepny w sprzedazy.

WSKAZOWKA:

Nie stosowac lakierdw nitro! Nie stosowac lakieréw na

bazie zywic polimeryzacyjnych! Przed pierwszym

natozeniem lakieru sprawdzi¢ jego przydatnos¢ do
stosowania na danym podtfozu.

HU MAGYAR
Termék ZK

Fellileti kialakitas

Az ajtolap és a tok kdrnyezetbarat EPOXY-poliészter
porbevonattal van alapozva.

A feliilet atfestése:

1. Csiszolja meg a fellletet.

2. A megcsiszolt fellletet alaposan tisztitsa meg.

3. Végso fellletkezeléshez hasznaljon kdzvetlendl
2-komponensU PUR-fedélakkot, vagy 2K-EPOXY-
tapadoéhid felhordasa utan, fesse at valamely, a
kereskedelemben kaphaté migyanta lakkal.

MEGJEGYZES:

Ne hasznaljon nitrolakkokat! Ne hasznaljon polimerizalt
keménylakkokat! Hasznalat el6tt az 6sszes festéknek
ellendrizni kell a termékkel vald dsszeférhetéségét.

CS GESKY
Produkty ZK

Provedeni povrchové Upravy

Kridlo dvefi a zaruben jsou opatfeny zakladnim natérem

EPOXY s polyesterovym praskem nezatézujicim zivotni

prostredi.

Prelakovani povrchu:

1. Povrch prebruste.

2. Prebrousenou plochu dikladné ocistéte.

3. Konec¢né zpracovani povrchu provedte primo krycim
lakem 2K-PUR nebo adheznim lakem 2K-EPOXY a
poté provedte natér béznym lakem ze syntetické
pryskyfice.

UPOZORNENI:

Zadné nitrolaky! Zadné polymerové pryskyfiéné laky!

U vSech natérovych hmot je nutné pred pouzitim ovérit

jejich slugitelnost.

SL SLOVENSKY
Produkty ZK

Povrchova uprava
Kridlo dveri a zarubna su opatrené zakladnym ekologickym

EPOXY-polyesterovym praskovym naterom.

Prelakovanie povrchu:

1. Povrch obrusit.

2. Obruseny povrch dékladne ocistit.

3. Na zaver priamo naniest 2K-PUR-kryci lak alebo
2K-EPOXY-zakladnu naterovu farbu a nalakovat
beznymi syntetickymi lakmi.

POKYN:

Ne uporabljajte nitro lakov! Prav tako ne polimeriziranih
smolnih lakov! Za vse premaze morate pred uporabo
preveriti, e so zdruZljivi s proizvodom.

NO NoRsk
Produkter ZK

Overflate

Darblad og karm er grunnet med miljovennlig EPOXY-
polyesterpulver.

Lakkering av overflaten:

1. Puss overflaten.

2. Rengjor overflaten grundig etter at den er blitt pusset.

3. Pafoer deretter 2K-PUR-dekklakk eller 2K-EPOXY-
primer og lakker med vanlig kunstharpikslakk.

MERKNAD:

Ikke bruk nitrocelluloselakk eller polymerisatharpikslakk!
Uansett hvilken type maling/lakk som vurderes, ma det
forst kontrolleres at produktet ikke reagerer pa det.

SV SVENSKA
Produkter ZK

Ytbehandling

Dérrbladet och karmen ar grundmalade med miljévanligt
EPOXY-polyesterpulver.

Tacklackera ytan:

1. Slipa ytan.

2. Rengdr den slipade ytan grundligt.

3. For slutbehandling: stryk pa 2K-PUR-t&acklack eller
2K-EPOXY-héaftgrund och darefter vanlig syntetisk
lack.

ANMARKNING:

Inga nitrolacker! Inga polymerhartslacker! Kontrollera att
produkten tal det lack som ska anvandas, innan det stryks

pa.

FI. suomi

Tuotteet ZK
Pinnoitevaihtoehto

Ovilehti ja karmi on pohjakasitelty ymparistoystavillisella
EPOKSI-polyesterijauheella.

632555/ 09.2010
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Pinnan maalaaminen:

1. Pinnan hiominen.

2. Hiotut pinnat on puhdistettava huolellisesti.

3. Loppukasittelyyn voidaan kayttda 2K-PUR-pintamaalia
tai 2K-EPOKSI-pohjamaalia, jonka jalkeen pinta
voidaan maalata tavallisella keinohartsimaalilla.

OHJE:

Ei nitrolakkaa! Ei polymeraattihartsilakkaa! Kaikkien suoja-
aineiden yhteensopivuus tuotteen kanssa on tarkastettava
ennen kayttoa.

DA pANSK
Produkter ZK

Overfladetype

Darblad og karm er forsynet med en grundlakering med
miljovenlig EPOXY-lak.

Lakering af overfladen:

1. Slib overfladen.

2. Rens den slebne overflade grundigt.

3. Pafor en afsluttende behandling direkte med 2K-PUR-
deeklak eller 2K-EPOXI-haeftegrund og mal overfladen
med gaengse kunstharpiks-lakker.

OBS:

Ingen nitrolak! Ingen lak p& basis af
polymerisationsharpiks! Al maling skal kontrolleres med
henblik pa forligelighed, inden anvendelsen af produktet.

SK SLOVENSKO
Proizvodi ZK

Izvedba povrsine

Krilo vrat in podboj sta obdelana s temeljnim, okolju

prijaznim poliestrskim prahom EPOXY.

Lakiranje povrsine:

1. PovrSino obrusite.

2. Obruseno povrsino temeljito ocistite.

3. Za kon¢ni premaz uporabite lak 2K-PUR ali premaz
2K-EPOXY in polakirajte Se s trgovsko obic¢ajnim
lakom iz umetne smole.

NAVODILO:

Nepouzivajte nitrolaky! Nepouzivajte polyméroveé Zivicové

laky! VSetky naterové latky sa musia pred pouzitim

otestovat na znasanlivost s vyrobkom.

TR TURKCE
Uriinler ZK
Kaplama

Kapi ve kasa, cevreye zarar vermeyen EPOXY polyester
tozu ile astarlanmis.

632555/ 09.2010

Yiizeyi boyatmak:

1. Yizeyi zimparalayiniz.

2. Zimparalanmig ylzeyi iyice temizleyiniz.

3. Son uygulama icin 2K-PUR son kat boya veya
2K-EPOXY striinliz ve piyasada satilan sentetik recine
boyalar ile boyatiniz.

NOT:

Nitro bazli boyalar hari¢! Polimerizat regine boyalar haric!
Tdm boya maddeleri uygulamadan énce uygunluk kontroli
edilmelidir.

LT LIETUVIU KALBA
Gaminys ZK

Pavirsiaus apipavidalinimas

Dury varc€ia ir stakta padengti aplinkai nepavojingais
EPOXY poliesterio milteliais.

Pavirsiy dar karta nulakuokite.

1. PavirSiy nuslifuokite.

2. Nuslifuotag pavirSiy kruopsgiai nuvalykite.

3. Galiausiai padenkite 2K-PUR pavirsiniu laku arba

2K-EPOXY gruntavimo dazais ir padenkite jprastiniu
sintetiniu polimeru laku.

NURODYMAL:

Jokiy nitrolaky! Jokiy polimeriniy laky! Visos dazomosios
medziagos prie$ naudojant turi bati patikrintos dél
tinkamumo naudoti su gaminiu.

ET EESTI
Tooted ZK

Pealispinna viimistlus

Ukseleht ja leng on krunditud loodussdbraliku epoksiid-
poltesterpulbervéarviga.

Pealispinna ilevarvimine:

1. Pealispind liivapaberiga karestada.

2. Lihvitud pind péhjalikult puhastada.

3. Loppviimistluseks varvida pind kohe 2-komponentse
poltiuretaanvéarviga voi kruntida 2-komponentse
epoksiidkrundiga ning seejarel viimistleda tavalise
tehisvaiku sisaldava vérviga.

MARKUS:

Arge kasutage nitrovarve! Arge kasutage poliimerisaatvaik-
varve! Koiki varvaineid tuleb enne tootele kandmist nende
sobivuse osas kontrollida.

V' LATVIESU VALODA
Izstradajumi ZK
Virsmas izpildijums

Durvju vertne un karba ir gruntétas ar apkartgjai videi
nekaitigu EPOXY poliestera pulveri.



ZK

Virsmas parkrasosana:

1. Apstradat virsmu ar abrazivu materialu.

2. Abrazivajai apstradei paklauto virsmu rupigi notirit.

3. Gala apstradi veikt tiesi, izmantojot 2K PUR nosedzoSo
krasojumu, vai uzklat 2K EPOXY gruntskrasu un péc
tam nokrasot ar kadu no tirdznieciba pieejamajam uz
maksligo sveku bazes razotajam krasam.

NORADE:

Neizmantot nitrolaku! Neizmantot polimerizacijas sveku
laku! Visas kraso$anai izmantojamas vielas pirms to
pielietoSanas uz izstradajuma parbaudit attieciba uz
panesamibu.

HR HRVATSKI
Proizvodi ZK

Izvedba povrsine

Krilo i okvir vrata se premazuju temeljnim ekoloskim
EPOKSIDNIM poliesterskim prahom.

Lakiranje povrsSine:

1. Izbrusite povrsinu.

2. Temeljito oCistite brusenu povrSinu.

3. Zazavr$nu obradu izravno nanesite zavrsni lak
2K-PUR ili premaz 2K-EPOXY te premazite
uobicajenim lakom od umjetne smole.

NAPOMENA:

Nikakvi nitrolakovi! Nikakvi lakovi na bazi polimerisat-
smola! Sve premaze potrebno je prije uporabe s
proizvodom ispitati na njihovu snosljivost.

SR SRPsKI
Proizvodi ZK

Tip povrsSine

Krila vrata i ram su grundirani sa EPOXY-poliester prahom

koji nije Stetan po Covekovu okolinu.

Lakirati povrsinu:

1. Obrusiti povrsinu.

2. Obrusene povrsine temeljno odistiti.

3. Za zavr$nu obradu nanesite direktno 2K-PUR-za
lakiranje povrsine ili prianjanje 2K-EPOXY i premazite
sa uobicajenim lakom od vestacke smole.

NAPOMENA:

Zabranjeno upotreba nitro laka! Zabranjena upotreba laka
na bazi polimeridne smole! Potrebno je proveriti sve boje
na njihovu podnosljivost pre poc¢etka upotrebe sa
proizvodom.

EL ENNHNIKA
Mpoidévta ZK

Tomog smgpaveiag
To pUOANO MOPTAG Kal N KAoa eival acTapwpéva pe IAIKN

TPOG TO TEPIBAANOV EMOEIKT OKOVN TIOAVECTEPA.

AgvTepn Badn TnG emipaveiag:

1. =0ote Tnv eruddvela.

2. KaBapiote kahd tnv §uopévn erudavela.

3. Ta 1o TeAKO ¥épl epdoTe arevbeiag pe Badn
erukalvPng 2K-PUR 1 6paotikd actapt 2K-EPOXY kal
Bayte pe Badeg oLVOETIKNG PNTIVNG TOL EUTIOPIOU.

YMNOAEI=H:

Xwpig Bepvikt vitpokutTapivng! Xwpig Bepvikn

roAvpeplopevng pntivng! ‘OAa Ta xpwpata mpEmneL mpLv ano

TN XPron Toug va gAeyxBolV wg MPOG TN cLPPATOTNTA TOLG

HE TO TIPOIOV.

RO ROMANA
Produse ZK

Prezentarea suprafetei

Blatul usii si tocul sunt grunduite prin pulverizare cu
EPOXY-poliester ecologic.

Vopsirea suprafetei:

1. Se va smirghelui suprafata.

2. Se va curata bine suprafata smirgheluita.

3. Pentru finisare se va aplica direct vopsea de acoperire
2K-PUR-sau vopsea grund de aderenta 2K-EPOXY si
se va acoperi cu vopsea pe baza de rasina sintetica.

RECOMANDARE:

Fara lacuri nitrocelulozice! Fara lacuri résinoase
polimerizate! Inainte de utilizare toate vopselele trebuie
verificate sa fie compatibile cu produsul.

BG 5BArAPCKM
MpopykTtu ZK

N3nbnHeHue Ha NMOBBbPXHOCTTA

lMnaTHOTO 1 KacaTa ca rpyHOupaHun ¢ 6e3onacHo 3a
OKOnHaTa cpepa npaxoBo NONMeCcTepHO NoKpuTKe.

MoBTOpHO GosiAMCBaHe Ha NOBbPXHOCTTA:

1. LUnudosaiiTe noBbPXHOCTTA.

2. TMo4mcTteTe OCHOBHO WnudoBaHaTa MnoLL,.

3. Cnep ToBa HaHecCeTe OAUPEKTHO OBYKOMMOHEHTEH
NMOKPUBEH MOJSINYPETAHOB NaK UN ABYKOMIMOHEHTEH
€enoKCcuaeH rpyHa 1 Hakpas 6osigucanTe Cbe
CTaHOApTEH Jlak Ha OCHOBATa Ha CUHTETMYHA CMOJa.

YKASAHMUE:

He nsnonssaiite HATPOLENYNO3HN nakose! He
N3MNoN3BanTe NakoBe Ha OCHOBaTa Ha NONMMEPU3aLIOHHN
cmonu! Benykn nokpuTnsa Tpsibea Aa ce TecTsar 3a
CbBMECTMMOCT C NpodykTa npeau ga 6baaT nanonssaHu.

632555/ 09.2010
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Weitergabe sowie Vervielfdltigung dieses
Dokuments, Verwertung und Mitteilung seines
Inhalts sind verboten, soweit nicht ausdriicklich
gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu
Schadenersatz. Alle Rechte fiir den Fall der
Patent-, Gebrauchsmuster- oder
Geschmacksmustereintragung vorbehalten.
Anderungen vorbehalten.

Dissemination as well as duplication of this
document and the use and communication of its
content are prohibited unless explicitly permitted.
Noncompliance will result in damage compensation
obligations. All rights reserved in the event of
patent, utility model or design model registration.
Subject to changes.

Toute transmission ou reproduction de ce
document, toute exploitation ou communication de
son contenu sont interdites, sauf autorisation
expresse. Tout manquement a cette régle est illicite
et expose son auteur au versement de dommages
et intéréts. Tous droits réservés en cas de dépot
d‘un brevet, d‘un modéle d‘utilité ou d‘agrément.
Changements de construction réservés.

Doorgeven of kopiéren van dit document, gebruik
en mededeling van de inhoud ervan zijn verboden
indien niet uitdrukkelijk toegestaan. Overtredingen
verplichten tot schadevergoeding. Alle rechten voor
het inschrijven van een patent, een gebruikmodel of
een monster voorbehouden. Constructiewijzigingen
voorbehouden.

Quedan prohibidos la divulgacion y la reproduccion
de este documento, asi como su uso indebido y la
comunicacion del contenido, salvo por autorizaciéon
explicita. En caso de infraccion se hace
responsable de indemnizacién por dafos y
perjuicios. Se reservan todos los derechos, en
particular para el caso de concesion de patente, de
modelo de utilidad o industrial. Reservado el
derecho a modificaciones.

Il trasferimento di dati a terzi e la copia del
documento stesso, utilizzando il contenuto per
scopi diversi da quelli preposti, & vietato, salvo
diversamente accordato per iscritto dalla societa.
La mancanza di piena adesione a queste condizioni
fara scaturire azione legale contro la persona o la
societa recante |‘offesa. Tutti i diritti, riferiti a
Certificazioni, gia esistenti o in via di applicazione,
sono riservati. La Ditta si riserva la facolta di
apportare modifiche al prodotto.

E proibida a divulgagdo e a reprodugéo do
presente documento, bem como a utilizacdo e a
comunicagdo do seu teor, desde que ndo haja
autorizacdo expressa para o efeito. O
incumprimento obriga a indemnizacdes.
Reservados todos os direitos de patentes, modelos
registados ou registo de modelos registados de
apresentagdo. Reservados os direitos de alteragéo.

Zabrania sie przekazywania lub powielania
niniejszego dokumentu, wykorzystywania lub
informowania o jego tresci bez wyraznego
zezwolenia. Niestosowanie sie do powyzszego
postanowienia rodzi obowigzek odszkodowawczy.
Wszystkie prawa z rejestracji patentu, wzoru
uzytkowego lub zdobniczego zastrzezone. Zmiany
zastrzezone.

Tilos ezen dokumentum tovabbadasa,
sokszorositésa, valamint tartalmanak felhaszndlasa
és kozlése. A tilalmat megszegdk kartéritésre
kotelezettek. Az 6sszes szabadalmi-, hasznalati
minta- és ipari jog fenntartva. A valtoztatas jogat
fenntartjuk.

Siteni a rozmnozovani tohoto dokumentu,
zuzitkovani a sdélovani jeho obsahu je zakdzano,
pokud neni vyslovné povoleno. Jednani v rozporu s
timto ustanovenim zavazuje k ndhradé skody.
Vs8echna prdva pro pfipad zapisu patentu, uzitného
vzoru nebo prdmyslového vzoru vyhrazena. Zmény
vyhrazeny.

Bes Hannums cneunanbHOro paspeLueHist
3anpeLleHo Ntoboe pacnpocTpaHeHne nnm
BOCMNPOW3BEfEeHVE AAaHHOrO AOKYMEHTA, a TakxKe
MCMONb30BaHNe 1 pa3MeLLeHune rae-nmbo ero
cofepxaHusi. HecobniogeHve [aHHoro nonoXxXeHus
BrieYeT 3a co6Ooi CaHKLWM B BUAE BO3MELLEHNs
ywepba. Bce 06bekTbl NaTeHTHOro npasa
(ToproBble MapKw, MPOMbILLNIEHHbIE 06pa3ubl U T.4,)
3awmiieHbl. Octaensiem 3a coboi NpaBo Ha
BHECEHVIE N3MEHEHNI.

Posredovanije kakor tudi razmnozevanje tega
dokumenta, izkori§¢anje in posredovanje njegove
vsebine je prepovedano, v kolikor ni izrecno
dovoljeno. Krsitve zavezujejo k poravnavi Skode.
PridrZane so vse pravice za primer registracije
patentnih in uporabnih vzorcev. Pridrzana je pravica
do sprememb.

Videreformidling og distribusjon av dette
dokumentet samt anvendelse og spredning av
innholdet er ikke tillatt, med mindre det foreligger
uttrykkelig tillatelse. Krenkelse av denne
bestemmelsen medferer skadeerstatningsansvar.
Alle rettigheter forbeholdes mht. patent- design- og
monsterbeskyttelse. Forbehold om endringer.

Overlatelse och mangfaldigande av detta
dokument, utnyttjande och 6verféring av dess
innehall &r ej tillatet utan vart tillstdnd. Overtradelse
leder till skadestand. Med forbehall fér &ndringar
vad géller patent, anvéndning eller smak. Réatten till
andringar forbehalles.

Taméan dokumentin luovuttaminen kolmansille
tahoille tai sen kopioiminen, sen sisallon kaytto tai
tietojen valittdminen eteenpdin on kiellettya, mikali
sité ei ole nimenomaisesti sallittu. Maaraysten
vastainen kayttd velvoittaa korvausvaatimusten
maksamiseen. Kaikki patentointia seka
hyddyllisyysmalleja ja niiden hakemista koskevat
oikeudet pidatetdaan. Oikeudet muutoksiin
pidatetaan.

Det er ikke tilladt at give dette dokument videre
eller at mangfoldiggere det, bruge det i anden
sammenhaeng eller at meddele dets indhold til
andre, medmindre der udtrykkeligt er givet
tilladelse hertil. Overtraedelser medferer pligt til
skadeserstatning. Alle rettigheder forbeholdes i
tilfaelde af patenttildeling, registrerede varemaerker
eller beskyttet design. Ret til @endringer
forbeholdes.

Postupenie, ako aj rozmnozovanie tohto
dokumentu, zhodnotenie a sprostredkovanie jeho
obsahu je zakazané, pokial to nie je vyslovne
povolené. Konanie v rozpore s tymto nariadenim
zavazuje k nadhrade Skody. VSetky prava pre pripad
registraciu patentu, uzitkového vzoru alebo vzorky
vyhradené. Zmeny vyhradené.

Bu dokiimanin baska kisilere verilmesi ve de
cogaltiimasi, iceriginden faydalanmasi ve baska
kisilere iletilmesi izin verilmedikce yasak. Aykiri
hareketler tazminat 6denmesini gerektiriyor. Patent,
kullanim numuneler, veya kisisel zevk 6rnekleri tim
haklar gizlidir. Degisiklik yapma haklari saklidir.

Be atskiro aiSkaus leidimo, draudziama §j
dokumenta platinti, kopijuoti, naudoti ir perduoti jo
turinj. PaZeidus Siuos reikalavimus gali bati
pareikalauta atlyginti Zalg. Saugomos visos teiseés j
patenta, modelj arba pavyzdZio ar modelio
registravima. Pasiliekame teisg daryti pakeitimus.

Kéesoleva dokumendi paljundamine, midimine ja
selle sisu edastamine on keelatud, kui ei ole
meiepoolset ihest luba. Selle rikkumisel tuleb
hivitada meile tekitatud kahju. Kdik digused
patendi, kaubamargi véi tunnuse sissekande
tegemiseks reserveeritud. Kaitstud autoridigustega.

Sis instrukcijas pavairo$ana, tas satura realizacija
pardo$anas cela un izpauSana ir aizliegta, ja vien
no razotaja iepriek§ nav sanemta Tpasa atlauja. ST
noteikuma neievérosana vainigajai personai uzliek
par pienakumu atlidzinat radusos zaud&jumus.
Visas tiesibas attieciba uz patenta , rupnieciska
parauga vai $i parauga rupnieciska dizaina
registraciju rezervétas. Paturam tiesibas veikt
izmainas.

Ukoliko nije tako izrijekom re¢eno, prosljedivanje ili
umnozavanja ovih dokumenata, koristenje ili
objavljivanje njihovih sadrzaja nije dozvoljeno. U
suprotnom cete snositi posljedice. Pridrzano pravo
za slucaju patenta, naputka za koristenje ili unosa
uzoraka po izboru. Pridrzano pravo promjena.

Dalje preno$enje kao i umnoZavanje ovog
dokumenta, iskoriS¢avanje i saops$tavanje njegovog
sadrzaja je zabranjeno, ukoliko drugacije nije izri¢ito
odobreno. Suprotni postupci obavezuju na
naknadu Stete. Sva prava su zadrzana za slucaj
upisivanje patenta, upotrebe uzoraka ili dizajn
uzoraka. Pridrzano pravo na izmene.

ArayopeveTal n avatlrwaon Tou mapdvtog
eyypadou, N xprion Kat n dlavopr| Tou MEPLEXOPEVOU
Tou XwpIq pnTA ddela. O mapafdteg vroxpeolLvVTaL
oe anol{npiwon. Me tnv erudOAA&N mMavtog
SIKALWHATOG Yla TNV TEPIMTWon SIMAWHATOG
eupeotTeXViag, urodeiypatog r oxediov. Alatnpouvpe
To SIKaiwpa yla aAAayEg.

Transferul catre terti a prezentului document cat si
multiplicarea acestuia, comercializarea cat si
dezvaluirea continutului acestuia sunt interzise atat
timp cat nu ati obtinut o aprobare expresa in acest
sens. Contraventiile va vor obliga la plata de
despagubiri. Toate drepturile referitoare la
nregistrarea brevetului, a modelului de utilitate sau
a modelului industrial sunt rezervate. Ne rezervam
dreptul de a efectua modificari.

MpepaBaHeTo 1 pasMHOXKaBaHETO Ha TO3U
[OKYMEHT, U3NON3BaHETO 1 OMOBECTSBAHETO Ha
HEroBOTO CbbpXXaHue ca 3abpaHeHm, OCBEH aKko
He e Hanvue N3PUYHO paspeLleHne 3a Tosa.
HapylaBaHeTo Ha Ta3u 3abpaHa nopaxpaa
3afbKeHve 3a obesleTeHne. Beuykn npasa 3a
perncTpauus Ha naTeHT, noneseH Mogen nnm
NPOMULUNEH An3aiH ca 3anaseHu. MNpaBoTo 3a
HaHacsiHe Ha MPOMEHN ce 3anasBa.



